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Wstep

Dziekujemy za wyboér produktu firmy Atlas Copco. Od 1873 r. staramy sie
znajdowac nowe i coraz lepsze sposoby zaspokajania potrzeb naszych klientéw.
Zaprojektowalismy wiele nowatorskich i ergonomicznych konstrukcji, ktére
pomagajq klientom usprawniac i racjonalizowac¢ ich codzienng prace.

Firma Atlas Copco dysponuje globalng siecig sprzedazy i serwisu, obejmujacq
centra obstugi klienta i dystrybutoréow na catym swiecie. Nasi eksperci to
najwyzszej klasy profesjonalisci z bogatg wiedzg o produktach i praktycznag
znajomoscig zastosowan. Dzieki naszemu wsparciu technicznemu klienci we
wszystkich zakatkach swiata mogg zawsze pracowac¢ z maksymalng
wydajnoscia.

Wiecej informacji na stronie: www.atlascopco.com

Construction Tools EOOD

7000 Rousse

Bulgaria

Uwaga na temat instrukcji
bezpieczenstwa i obstugi

Celem niniejszych instrukcji jest przekazanie Panstwu wiedzy o sposobach
efektywnego i bezpiecznego korzystania z tej maszyny. ZawarliSmy w nich
takze porady i wskazowki odnosnie przeprowadzania regularnej konserwacji
tej maszyny.

Przed pierwszym uzyciem maszyny nalezy te instrukcje uwaznie przeczytac i
zrozumied.
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Instrukcja dotyczace
bezpieczenstwa

Aby zredukowa¢ ryzyko odniesienia powaznych
obrazen lub poniesienia $mierci przez Ciebie lub inne
osoby, przed przystgpieniem do instalacji, obstugi,
naprawy, konserwacji lub wymiany akcesoriéw w
maszynie, przeczytaj doktadnie i z petnym
zrozumieniem Instrukcje bezpieczenstwa i obstugi.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i obstugi
umie$¢ w miejscu roboczym i przekaz ich kopie
pracownikom. Kazdy pracownik powinien zapoznac¢
sie z ich tredcig przed rozpoczeciem pracy lub
naprawy. Tylko do zastosowan profesjonalnych.

Dodatkowo, operator lub pracodawca operatora
powinien dokona¢ oceny specyficznych zagrozen
mogacych wystepowac przy poszczegolnych
zastosowaniach maszyny.

Dodatkowe instrukcje dotyczace silnika znalez¢
mozna w podreczniku producenta silnika.

Ostrzezenia uzyte w tekscie

Ostrzezenia uzyte w tekscie: Niebezpieczenstwo,
Ostrzezenie i Uwaga majg nastepujgce znaczenia:

NIEBEZPIECZENSTWO Wskazuje na niebezpieczng
sytuacje, ktérej nalezy unikac,
gdyz w przeciwnym razie
stanie sie ona przyczyna
Smierci lub powaznych
obrazen.

OSTRZEZENIE Wskazuje na niebezpieczng
sytuacje, ktérej nalezy unikaé,
gdyz w przeciwnym razie moze
stac sie przyczyng $mierci lub
powaznych obrazen.

PRZESTROGA Wskazuje na niebezpieczng

sytuacje, ktorej nalezy unikac,
gdyz w przeciwnym razie moze
sta¢ sie przyczyna |zejszych
lub $rednich obrazen.

Srodki ochrony osobistej i
wymagane kwalifikacje

Obstuge i konserwacje maszyny wolno powierzaé
tylko osobom posiadajacym odpowiednie kwalifikacje
i przeszkolenie. Muszg one by¢ fizycznie w stanie
dac sobie rade z wielkoscig, masg i mocg maszyny.
Kieruj sie zawsze zdrowym rozsadkiem popartym
prawidtowg oceng sytuacji.

Srodki ochrony osobistej

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony
osobistej. Operatorzy oraz inne osoby przebywajace
w obszarze roboczym muszg nosi¢ srodki ochronny
osobistej, ktére obejmujg co najmnie;j:

e Hetm ochronny

e Ochronniki stuchu

e Przeciwodpryskowe okulary ochronne z
zabezpieczeniem bocznym

e Srodki ochrony drég oddechowych w stosownych
przypadkach

e Rekawice ochronne
e Odpowiednie obuwie ochronne

e Odpowiedni kombinezon roboczy lub podobng
odziez (nie moze by¢ luzna) okrywajgcq ramiona
i nogi.

Srodki odurzajace, alkohol, leki

A OSTRZEZENIE Srodki odurzajace, alkohol,
leki
Srodki odurzajace, alkohol i leki moga mieé wptyw
na zdolno$¢ oceny sytuacji i koncentracje.
Spowolniona reakcja i niewladciwa ocena sytuaciji
mogq prowadzi¢ do powaznych obrazen, a nawet
Smierci.
Nie uzywaj nigdy urzadzenia bedac w stanie
zmeczenia lub pod wptywem srodkéw
odurzajacych, alkoholu lub lekéw.

Nikt bedacy pod wplywem srodkéw odurzajacych,
alkoholu lub lekéw nie ma prawa obstugiwacé
urzadzenia.

Eksploatacja, srodki
ostroznosci

A NIEBEZPIECZENSTWO Niebezpieczenstwo
eksplozji
W przypadku kontaktu rozgrzanej maszyny lub rury
wydechowej z materiatem on wtasciwosciach
wybuchowych moze dojs¢ do eksplozji. W trakcie
pracy z niektérymi materiatami moga sie pojawic
iskry mogace spowodowac zapalenie. Eksplozja
prowadzi do ciezkich obrazeh, a nawet $mierci.
Nigdy nie uzywaj maszyny w miejscach
zagrozonych wybuchem.
Nigdy nie uzywaj maszyny w poblizu tatwopalnych
materiatéw, oparéw ani pytow.
Sprawdzaj, czy w miejscu pracy nie ma nie
wykrytych zrédet gazu lub materiatow
wybuchowych.
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Unikaj stycznosci z rozgrzang rurg wydechowa i
dolnymi partiami maszyny.

A OSTRZEZENIE Niespodziewane ruchy

Maszyna jest podczas pracy narazona na wysokie
naprezenia i moze po pewnym czasie uzywania ulec
peknieciu na skutek zmeczenia materiatu. W
momencie pekniecia lub zakleszczenia maszyny
moze doj$¢ do nagtego i niespodziewanego
szarpniecia, ktére moze spowodowaé obrazenia.

A NIEBEZPIECZENSTWO Niebezpieczenstwa
zwigzane z oghiem

Powstanie pozaru w maszynie moze spowodowac
obrazenia.

W miare mozliwosci nalezy uzywac gasnicy
proszkowej klasy ABE, a jesli takiej nie ma,
gasnicy sniegowej klasy BE.

A NIEBEZPIECZENSTWO Niebezpieczenstwo
zwigzane z paliwem

Paliwo jest bardzo tatwopalne. Opary benzyny mogg
w przypadku zaptonu wybuchngé¢, powodujac
powazne obrazenia a nawet Smierc.

Chron skére przed kontaktem z paliwem. W
przypadku dostania sie paliwa na skére skonsultuj
sie z posiadajacym odpowiednie kwalifikacje
personelem medycznym.

Nigdy nie odkrecaj korka wlewu ani nie napetniaj
zbiornika paliwa kiedy maszyna jest rozgrzana.

Mieszaj paliwo i nalewaj je do zbiornika na wolnym
powietrzu lub w dobrze wentylowanym i czystym
miejscu, z dala od iskier i otwartego ognia. Nalewaj
paliwo w odlegtosci przynajmniej dziesieciu
metréw (30 feet) od miejsca, w ktérym maszyna
ma zostac uzyta.

Odkrecaj korek wlewu powoli, aby stopniowo
redukowac nadcisnienie.

Nigdy nie przepetniaj zbiornika paliwa.

Dopilnuj aby korek wlewu paliwa maszyny byt
zakrecony w czasie pracy.

Unikaj rozlewania paliwa na maszyne, a
ewentualne wylane na nig paliwo dokfadnie
wytrzyj.

Sprawdzaj regularnie szczelnosc¢ zbiornika i
przewodow paliwa. Nigdy nie uzywaj maszyny z
ktorej wycieka paliwo.

Nigdy nie uzywaj maszyny w poblizu materiatu
mogacego iskrzyé. Przed uruchomieniem maszyny
usun wszystkie rozgrzane lub mogace wytwarzac
iskry urzadzenia.

Nigdy nie pal tytoniu podczas nalewania paliwa,
pracy z maszyng lub jej serwisowania.

Przechowuj paliwo zawsze w kanistrze specjalnie
zbudowanym i zatwierdzonym do tego celu.

Puste pojemniki po zuzytym paliwie i oleju muszg
by¢ odpowiednio zabezpieczane i zwracane do
punktu zakupu.

Nigdy nie uzywaj swoich palcéw do kontroli
obecnosci wyciekow ptynow.
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Przyczyna obrazen moze byé rowniez utrata
réwnowagi lub poslizgniecie sie.
Utrzymuj zawsze stabilng pozycje, rozstawiajac
stopy na szerokos¢ ramion i zachowujac
réwnowage ciata.

Przed kazdym uzyciem sprzetu sprawdz jego stan
techniczny. Nigdy nie uzywaj sprzetu wobec
ktérego istnieje podejrzenie, ze moze by¢
uszkodzony.

Uchwyty muszg by¢ zawsze czyste oraz wolne od
smaru i oleju.

Trzymaj stopy z daleka od stopy ubijaka.

Stoj zawsze pewnie na podtozu trzymaj maszyne
obiema rekami.

Nigdy nie uruchamiaj maszyny lezgcej na ziemi.
Nie ,dosiadaj” maszyny z jedng noga przerzucong,
nad uchwytem.

Nigdy nie uderzaj w urzadzenie ani nie uzywaj go
niewfasciwie.

Regularnie kontroluj stopien zuzycia maszyny i

sprawdzaj, czy nie ma jakichs$ oznak uszkodzenia
lub widocznych pekniec.

Uwazaj i patrz na to co robisz.
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A OSTRZEZENIE Zagrozenie spowodowane
kurzem oraz dymem

Kurz oraz/lub dym powstajacy lub rozprowadzany w
trakcie pracy urzadzenia moze spowodowac
powazne i ciaggte choroby uktadu oddechowego (np.
krzemice lub inne nieodwracalne, $miertelne choroby
ptuc, oraz nowotwory, wady wrodzone ptodu oraz/lub
podraznienia skory).

Niektore pyty i opary powstajace przy zageszczaniu
zawierajg substancje, ktére wedtug wiedzy wiadz
stanu California i wladz innych powodujg choroby
uktadu oddechowego, raka, wady wrodzone u dzieci,
oraz inne zaburzenia zwigzane z rozrodczoscia.
Przyktadami takich substancji sa:

e Krzem krystaliczny, cement i inne sktadniki betonu.

e Arsen i chrom wchodzacy w sktad chemicznie
obrabianej gumy.

e Otow wchodzacy w sktad farb zawierajgcych ten
pierwiastek.

Pyt i opary w powietrzu moga by¢ niewidzialne gotym
okiem, a co za tym idzie nie nalezy polega¢ na
wzroku do stwierdzenia obecnosci pytu i oparow w
powietrzu.

W celu zmniejszenia zagrozenia powodowanego
przez kurz i dym, zastosuj sie do nastepujgcych
zalecen:

Przeprowadz analize ryzyka specyficznie dla
aktualnego miejsca. Analiza ryzyka powinna
obejmowac zaréwno pyt i opary powstajace przy
uzywaniu maszyny, jak i mozliwos¢ rozproszenia
pytu juz istniejgcego.

Stosuj odpowiednie srodki techniczne w celu
zmniejszenia ilosci kurzu i dymu w powietrzu oraz
w celu zmniejszenia jego nagromadzenia sie na
wyposazeniu roboczym, powierzchniach, ubraniu
oraz czesciach ciata. Tego rodzaju srodkami
technicznymi sa: systemy kontroli powietrza
wylotowego oraz systemy gromadzenia pytu,
zraszacze wodne oraz wiercenie na mokro. W
miare mozliwosci kontroluj emisje kurzu i dymu w
miejscu jego powstawania. Upewnij sie, ze
zastosowane $rodki techniczne sg odpowiednio
zainstalowane, konserwowane i prawidtowo
wykorzystane.

Stosuj odpowiednio utrzymane maski
przeciwpytowe zgodnie z instrukcjami
dostarczonymi przez pracodawce oraz zgodnie z
przepisami dotyczacymi bezpieczenstwa i higieny
pracy. Maska przeciwpytowa musi by¢
odpowiednio dobrana do specyfiki danego zadania
roboczego oraz obrabianego materiatu (w
odpowiednich przypadkach wyposazenie takie
musi posiada¢ odpowiednie atesty wydawane
przez organizacje rzagdowe).

Zapewnij odpowiednig wentylacje miejsca
roboczego.

W przypadku wyposazenia maszyny w system
wylotowy, skieruj strumienh powietrza wylotowego
tak, aby zminimalizowaé efekty wzbijania kurzu w
Srodowisku o znacznym zapyleniu.

Obstuge i konserwacje maszyny przeprowadzaj
zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w instrukgji
obstugi i bezpieczenstwa.

W miejscu przeprowadzania prac stosuj ubranie
zabezpieczajgce umozliwiajgce zmycie lub
utylizacje, przed opuszczeniem miejsca pracy wez
prysznic i zmien ubranie na czyste w celu
zmniejszenia narazenia siebie oraz innych oso6b
na dziatanie kurzu i dymu.

Unikaj jedzenia, picia oraz palenia wyrobéw
tytoniowych w miejscach o znacznym zadymieniu
lub zapyleniu.

Po opuszczeniu miejsca przeprowadzania prac
doktadnie umyj rece i twarz, szczegdlnie przed
positkiem, piciem napojow, paleniem wyrobéw

tytoniowych oraz kontaktem z innymi osobami.

Przestrzegaj wszystkich odpowiednich przepisow,
takze przepisow dotyczacych bezpieczenstwa i
higieny pracy.

Bierz udziat w monitorowaniu powietrza,
programach badan lekarskich oraz programach
¢wiczen poswieconych zdrowiu i bezpieczehstwu
prowadzonych przez twojego pracodawce lub
zwigzki zawodowe, zgodnych z przepisami i
zaleceniami BHP. Konsultuj sie z lekarzem
posiadajacym doswiadczenie w odpowiednim
zakresie medycyny pracy.

Wspotpracuj ze swoim pracodawcg i dziatem BHP
aby zredukowac ekspozycje na pyt i opary w
miejscu pracy i zmniejszy¢ ryzyka. W oparciu o
zalecenia ekspertow d/s zdrowia i bezpieczenstwa
nalezy opracowac i wdrozy¢ efektywne programy
poswiecone zdrowiu i bezpieczenstwu, zasady
pracy, oraz procedury majgce na celu ochrone
pracownikow i innych osob przed szkodliwg
ekspozycja na pyt i opary. Konsultuj sie z
ekspertami.
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A NIEBEZPIECZENSTWO Niebezpieczenstwa
zwigzane ze spalinami

Spaliny z silnika maszyny zawierajg tlenek wegla,
ktory jest trujacy i wedtug wiedzy wtadz stanu
California oraz innych wtadz powoduje raka, wady
wrodzone u dzieci, oraz inne zaburzenia zwigzane
z rozrodczoscig. Wdychanie spalin moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen, choroby a
nawet Smierci.

Nigdy nie wdychaj spalin.

Zapewnij dobrg wentylacje (w razie potrzeby
odprowadzanie powietrza przez wyciag).

A OSTRZEZENIE Odpryski

Pekniecie obrabianego materiatu, osprzetu, a nawet
samej maszyny, moze spowodowac wyrzucenie
poruszajacych sie z duzg predkoscig odtamkow.
Podczas pracy urzgdzenia moze nastagpic
odprysniecie odtamkoéw zageszczanego materiatu.
Odpryski takie mogg uderzy¢ operatora lub inne
osoby, powodujgc powazne obrazenia ciata. Aby
zmniejszy¢ ryzyko przestrzegaj nastepujacych zasad:
Uzywaj posiadajgcych odpowiednie atesty
srodkow ochrony osobistej, miedzy innymi hetmu
ochronnego i przeciwodpryskowych okularéw
ochronnych z ostong boczna.

Dopilnuj, aby w strefie roboczej nie znajdowaty
sie zadne osoby nieupowaznione.

Utrzymuj miejsce pracy wolne od wszelkich obcych
przedmiotow.

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwigzane
z poruszaniem sie

Przy uzywaniu maszyny do zadan zwigzanych z
pracg mozna odczuwac niewygode w dioniach,
ramionach, barkach, karku i innych czesciach ciata.

Unikaj nienaturalnych i niekomfortowych pozycji
pracy, dostosuj odpowiednio ustawienie stop.

Zmiana pozycji przy wykonywaniu dtugotrwatych
zadah moze pomoc w uniknieciu niewygody i
zmeczenia.

W przypadku nieustajacych lub powracajacych
objawow skonsultuj sie z posiadajagcym
odpowiednie kwalifikacje pracownikiem stuzb
medycznych.
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A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwigzane
z wibracjami

Normalne i prawidtowe uzywanie maszyny wigze sie
z ekspozycjg operatora na wibracje. Regularna i
czesta ekspozycja na wibracje moze powodowac,
przyczyniac sie lub pogtebia¢ u operatora urazy i
zaburzenia w funkcjonowaniu palcéw, dioni,
nadgarstkéw, ramion, barkéw, nerwéw, ukfadu
krazenia i innych czesci ciata, w tym takze ostabienia
i/lub trwate urazy lub zaburzenia funkcjonowania,
ktére moga sie rozwija¢ stopniowo na przestrzeni
tygodni, miesiecy lub lat. Do takich urazéw i zaburzen
w funkcjonowaniu nalezg zaburzenia ukfadu
krazenia, uszkodzenia uktadu nerwowego, oraz
uszkodzenia stawdw i innych czeéci ciata.

W przypadku stwierdzenia dretwienia, statego
powracajgcego dyskomfortu, pieczenia, sztywnosci,
pulsowania, mrowienia, bélu, niezdarnosci, ostabienia
uchwytu, bladosci skoéry lub innych objawdw podczas
uzywania maszyny lub w dowolnym innym czasie
poza pracg z maszyna, nie wznawiaj pracy tylko
zwré¢ sie do lekarza. Dalsze uzywanie maszyny po
wystagpieniu ktéregos z wymienionych objawéw moze
zwiekszy¢ ryzyko pogtebienia sie tych objawdw i ich
utrwalenia.

Przy obstudze i konserwacji maszyny postepu;j
zgodnie z zaleceniami w tych instrukcjach aby
zapobiec niepotrzebnemu nasileniu wibraciji.

Przestrzeganie nastepujacych zasad moze pomadc
W zmniejszeniu ekspozycji operatora na wibracje:

Pozwdl maszynie wykonywac prace. Nie trzymaj
maszyny mocniej niz jest to konieczne dla
zachowania kontroli nad nig i bezpiecznego
postugiwania sie nig.

Jezeli maszyna wyposazona jest w pochtaniajgce
wibracje uchwyty, to trzymaj je w potozeniu
Srodkowym i unikaj dociskania ich do potozen
krancowych.

Po wiaczeniu mechanizmu udaru, jedynym
miejscem kontaktu ciata z urzadzeniem powinny
by¢ rece umieszczone na uchwycie/uchwytach.
Unikaj wszelkiego innego kontaktu, na przyktad
opierania sie o maszyne jakgkolwiek inng czescig
ciata lub napierania na maszyne celem
zwiekszenia sity udaru. Wazne jest takze, aby nie
trzymac dzwigni gazu wcisnietej przy wyciaganiu
maszyny z peknietej powierzchni roboczej.

Dopilnuj aby stopa ubijaka byta utrzymywana w
dobrym stanie, aby nie byta zuzyta i miata
odpowiedni rozmiar. Stopy ubijaka ktore nie sg
utrzymywane w dobrym stanie, podobnie jak stopy
zuzyte i stopy o nieprawidtowych wymiarach,
wydtuzajg czas wykonywania zadania (a tym
samym czas ekspozycji na wibracje) i moga
powodowac¢ podwyzszenie poziomu wibracji lub
sie do takiego wzrostu przyczyniaé.
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Przerwij natychmiast prace jesli maszyna zacznie
nagle silnie wibrowac¢. Przed kontynuacja pracy
zidentyfikuj i usun przyczyne nasilenia sie wibraciji.

Nigdy nie chwytaj, nie trzymaj i nie dotykaj stopy
ubijaka w czasie uzywania maszyny.

Uczestnicz w inspekcjach i monitoringu BHP,
badaniach lekarskich oraz szkoleniach
oferowanych przez pracodawce i wymaganych
przez prawo.

Przy pracy w niskich temperaturach nos cieptg
odziez i zadbaj o to, aby dtonie mialy ciepto i byty
suche.

Zapoznaj sie z ,Deklaracjg dotyczacq hatasu i
wibracji” dla aktualnej maszyny, wtacznie z
deklarowanymi wartosciami wibracji. Informacje te
znajdziesz na koncu niniejszej Instrukc;ji
bezpieczenstwa i obstugi.

A OSTRZEZENIE Grozba putapki
Istnieje ryzyko wciagniecia/zaczepienia okrycia szyji,
wiosow, rekawiczek i ubrania przez obracajace sie
czesci maszyny. Moze to spowodowac przyduszenie,
oskalpowanie, poszarpanie/okaleczenie, a nawet
Smierc. Aby zredukowac to ryzyko przestrzegaj
nastepujacych zasad:
Nigdy nie chwytaj ani nie dotykaj obracajacych sie
czesci maszyny.

Unikaj noszenia ubrania, okrycia szyi i rekawiczek
ktére mogtyby zosta¢ wplatane.

Dtugie wtosy zabezpiecz siatka.

A NIEBEZPIECZENSTWO Zagrozenie

porazeniem pradem elektrycznym

Maszyna nie jest izolowana elektrycznie. Kontakt

maszyny z instalacjami elektrycznymi moze

spowodowaé powazne obrazenia ciata lub $mier¢.
W Zadnym wypadku nie eksploatowac urzadzenia
w poblizu przewodoéw elektrycznych lub Zzrodet
energii elektryczne;.

Sprawdz, czy w miejscu pracy nie ma ukrytych
przewodow lub innych Zrédet pradu.

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwiazane
z ukrytymi obiektami
Podczas pracy urzadzenia ukryte przewody i rury
stanowig zagrozenie, mogace stac sie przyczynag
powaznych obrazenh ciata.
Przed rozpoczeciem pracy sprawdz, czy w
rozkuwanym materiale nie ma ukrytych obiektow.

Uwazaj na ukryte przewody elektryczne i
instalacje, np. elektryczne, telefoniczne,
wodociggowe, gazowe, kanalizacyjne itp.

Jesli maszyna uderzy w jaki$ niewidoczny obiekt
nalezy jg natychmiast wytaczyc.

10

Przed kontynuacjg pracy upewnij sie, ze juz nie
ma zagrozenia.

A OSTRZEZENIE Przypadkowe uruchomienie
Mimowolne uruchomienie maszyny moze sie stac¢
przyczyng obrazen.
Trzymaj rece z dala od wigcznika dopoki nie
bedziesz gotowy do rozpoczecia pracy.

Zapoznaj sie ze sposobem awaryjnego wytgczania
maszyny.

A OSTRZEZENIE Zagrozenie hatasem

Wysoki poziom hatasu moze spowodowac
nieodwracalng uposledzajgca degradacje lub nawet
utrate stuchu, a takze inne problemy, jak na przyktad
szum uszny (dzwonienie, brzeczenie, Swistanie lub
buczenie w uszach). Aby zmniejszy¢ ryzyka i
zapobiec niepotrzebnemu wzrostowi poziomu hatasu:

Bardzo wazne jest przeprowadzenie oceny ryzyk
zwigzanych z tymi niebezpieczenstwami i
wdrozenie odpowiednich procedur kontrolnych.

Przy obstudze i konserwacji maszyny postepuj
zgodnie z tymi instrukcjami.

W przypadku maszyny wyposazonej w ttumik
hatasu sprawdzaj, czy jest on na swoim miejscu
i czy jest w dobrym stanie.

Zawsze uzywaj ochronnikéw stuchu.

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo zwigzane
ze sSliska powierzchnig maszyny.
Istnieje ryzyko ze maszyna (np. uchwyty/raczki i inne
powierzchnie), moze by¢ $liska od smaru, oleju lub
innych substanciji. Sliska maszyna pociaga za sobg
ryzyko utraty kontroli nad nig, jej wys$lizgniecia sie,
i/lub wejscia w kontakt ze stopg ubijaka podczas
pracy maszyny. Kazde z powyzszych zdarzeh moze
spowodowac obrazenia. Aby zredukowac ryzyko
przestrzegaj nastepujacych zasad:
Zawsze upewnij sie, ze uchwyty/raczki i inne
powierzchnie chwytne maszyny nie sg Sliskie.

Zawsze upewnij sie, ze uchwyty/raczki i inne
powierzchnie chwytne maszyny sg wolne od
smaru i oleju.
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Uwagi dotyczace doboru masy
maszyny roboczej

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwigzane
z tadowaniem i wytladowywaniem

Podnoszenie maszyny zurawiem lub tym podobnym
urzadzeniem zwigzane jest z ryzykiem obrazen.

Przy podnoszeniu uzywaj oznaczonych miejsc do
zaczepiania.

Dopilnuj, aby wszystkie urzgdzenia i materiaty
uzywane do podnoszenia byty obliczone na ciezar
maszyny.

Nigdy nie przebywaj pod maszyng ani w jej
bezposredniej bliskosci.

Konserwacja, srodki
ostroznosci

A OSTRZEZENIE Modyfikacje maszyny

Jakiekolwiek modyfikacje maszyny grozg

obrazeniami operatora lub os6b postronnych.
Nigdy nie wprowadzaj zadnych modyfikacji do
maszyny. Maszyny ktére zostaty poddane
modyfikacjom nie sg objete gwarancjg ani
odpowiedzialnoscig producenta za produkt.

Uzywaj zawsze wytacznie oryginalnych czesci
zamiennych i akcesoridow eksploatacyjnych
zatwierdzonych przez firme Atlas Copco.

Uszkodzone lub zuzyte czesci wymieniaj
bezzwiocznie na nowe.

Zuzyte czesci wymieniaj w odpowiednim czasie.

A PRZESTROGA Wysoka temperatura

Rura wydechowa i sp6d maszyny bardzo sie
nagrzewajg podczas pracy. Dotkniecie ich moze
spowodowaé oparzenia.

Nigdy nie dotykac goracej maszyny.

Nigdy nie dotykaj spodu maszyny kiedy jest
goraca.

Przed wykonywaniem prac konserwacyjnych
odczekaj, az silnik, rura wydechowa i spod
maszyny sie ochtodza.

Przechowywanie, srodki
ostroznosci

Przechowuj maszyne w stanie zablokowanym, w
bezpiecznym i niedostepnym dla dzieci miejscu.

© 2015 Construction Tools EOOD | No. 9800 1415 14b | 2015-05-26
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Informacje ogélne

Aby ograniczy¢ ryzyko odniesienia przez
operatora lub osoby trzecie powaznych obrazen
ciala, a nawet poniesienia $mierci, przed
uruchomieniem urzadzenia zapoznaj sie z
instrukcjami bezpieczenstwa zamieszczonymi
na poprzednich stronach niniejszej instrukcji.

Konstrukcja i przeznaczenie

Ubijaki LT przeznaczone sg do zageszczania
wypetnien, w tym takze wypetnierr zawierajgcych
gline.

Zastosowania obejmujg podtoze pod fundamenty
budynkéw oraz warstwy nosne pod budowe drég,
parkingéw itp.

Ubijaki mogg by¢ z powodzeniem uzywane do
zageszczania rowow pod rury, materiatu wokot
stupow itp.

Podobnie jak wszystkie inne maszyny napedzane
silnikami spalinowymi, ubijaki LT mogg by¢ uzywane
wylgcznie w miejscach o dobrej wentylacji. Podczas
pracy nie podno$ maszyny w zaden sposoéb.
Zadne inne zastosowania nie sg dozwolone.
Odpowiednie akcesoria, patrz lista czesci
zamiennych.

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do
zastosowania profesjonalnego.

12
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Filtr powietrza

Blokada pokrywy
Zbiornik paliwa

Licznik godzin pracy

Tryb roboczy

Silnik wiaczony, wskazanie predkosci
obrotowe;.

Tryb zatrzymania

Silni wytaczony, wskazanie czasu pracy.

Wskaznik filtra powietrza
Kurek paliwa

Wskaznik poziomu oleju silnika
Rozruch reczny

Uktad chtodzenia
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Miarka pomiarowa poziomu oleju silnikowego
Zawor oleju silnika
Miech

= r X =

Poziom oleju nogi sprezynowej, wziernik

A.  Polozenie trybu roboczego
Przepustnica catkowicie otwarta
Zawoér paliwa catkowicie otwarty
Wiacznik silnika w potozeniu wigczenia ON

N. Pompa odpowietrzania

Filtr paliwa . . .
B. Potozenie rozruchu/biegu jatowego
P. Przepustnica, wtacznik silnika oraz sterowanie Przepustnica otwarta w potowie
wlewu paliwa Zawor paliwa catkowicie otwarty
Wigcznik silnika w potozeniu wtgczenia ON

C. Potozenie zatrzymania
Przepustnica zamknieta
Zawor paliwa zamkniety
Wiacznik silnika w potozeniu wytaczenia OFF

Etykiety

Maszyna wyposazona jest w naklejki zawierajace
wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa ludzi i
konserwacji maszyny. Naklejki musza by¢ czytelne.
Nowe naklejki mozna zaméwié, korzystajac z listy
czesci zamiennych.

il
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Tabliczka znamionowa

e Construction Tools EOOD

WiNe 14

]
Type XXXX
bar Made |\.\xx>%x, Year x>%xx

Ser.No. XXXX

Deliv. wt.  XXXX
p max XXAX

A B C D E

A.  Typ urzadzenia

B. Maksymalne cisnienie oleju hydraulicznego
C.  Numer seryjny

D. Symbol ostrzezenia potagczony z symbolem

ksigzki oznacza, ze uzytkownik musi
przeczytac instrukcje bezpieczenstwa i obstugi
przed pierwszym uzyciem urzadzenia.

E. Symbol CE oznacza, ze urzadzenie posiada
Swiadectwo zgodnosci CE. Wiecej informacii
zawiera Deklaracja Zgodnosci CE dotaczona
do maszyny.

Naklejka poziomu halasu

( 7\

LWA
XXX i

Ta naklejka wskazuje gwarantowany poziom hatasu
zgodnie z Dyrektywg 2000/14/WE. W celu uzyskania
doktadnych informacji o poziomie hatasu — patrz
,Parametry techniczne”.

Nalepka ostrzegawcza - Zespot scisnietej
sprezyny

A\

4 N

\_ 8915 0028 97 /

Przeczytaj instrukcje serwisowa.

14

Naklejka poziomu hatasu
’ R

M

U 8915 0023 89 J/

Ta naklejka wskazuje gwarantowany poziom hatasu
zgodnie z Dyrektywg 2000/14/WE. W celu uzyskania
doktadnych informacji o poziomie hatasu — patrz
.Parametry techniczne”.

Nalepka punktu podnoszenia
/ )

\_ 8915002393 /

Etykieta bezpieczenstwa, przeczytaj
instrukcje obstugi
/ N\

OOL&

\_ 5995 0024 68 /

Podrecznik obstugi. Przed przystapieniem do
pracy z maszyng operator musi przeczytac
instrukcje bezpieczenhstwa, obstugi i konserwaciji.

Nalepka nakazujgca uzywanie ochronnikow
stuchu.

Stosuj $rodki ochrony osobiste;j.
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Nalepka informacji o paliwie Nalepka uruchamiania

7 R — |

\ 995 002598/

Etykieta wskaznika filtru paliwa.

5 lfam ¥y = .
n/min
215 0028 9F —

Przeczytaj instrukcje obstugi.

Etykieta na zbiorniku paliwa. f—
A B c D

A.  Tryb roboczy.

( - ) B.  Uruchamianie i praca na obrotach jatowych.
X
ﬁ’m""" ) H C. Zatrzymanie, transport i tankowanie.
1 2 3 2
|]<}|] A Etykieta ssania i pompy odpowietrzania
4 ﬁ 5 6 7 s A B c
_ 8815 0028 03 J
E F G H \ \ ‘
Przeczytaj instrukcje obstugi. {} <>
B.  Ustaw przepustnice, przetacznik silnika oraz
zawor paliwa w potozeniu rozruchowym. >
2915 0025 70
C.  Zamknij ssanie.
D.  Uzyj pompy odpowietrzania. A.  Ssanie jest otwarte.
E.  Uruchom silnik. B.  Ssanie jest zamkniete.
F.  Otworz ssanie. C. Pompa odpowietrzania.
G. Rozgrzej silnik.
H.  Tryb roboczy Etykieta oleju silnika
8
8
8
B
e
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4. W przypadku transportu na mate odlegtosci,
TranSpOrt maszyna moze zosta¢ pochylona do przodu tak,

; aby oparta sie na plastikowych kotkach uchwytu.
A OSTRZEZENIE Transport Podnie$ maszyne za pomocg dolnego uchwytu
Przed przystgpieniem do pracy z maszyng operator (D) i przesun maszyne do przodu lub do tytu.
musi przeczytaé instrukcje bezpieczenstwa, obstugi

i konserwacji.
Zawsze mocuj maszyne pasami.

Trzymaj stopy z daleka od maszyny.

1. Ustaw przepustnice, przetacznik silnika oraz ‘ ®
zawor paliwa w potozeniu zatrzymania (A).

Podnoszenie

2. Obniz maszyne, gdy jest ona wytaczona i nie jest .
wykorzystywana. A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo przy
podnoszeniu

Podczas podnoszenia maszyna moze spasc i
spowodowaé powazne obrazenia.
Nigdy nie przechodz ani nie stdj pod podniesiong,
maszyna.

3. Zabezpiecz maszyne wykorzystujac hak do
podnoszenia (B) i dolny uchwyt do podnoszenia
(C).

Trzymaj stopy z daleka od maszyny.

1. Do podnoszenia maszyny uzywaj zawsze jej
przeznaczonego do tego celu ucha (A).

2. Urzadzenia podnoszace muszg mie¢ parametry
spetniajgce wymogi odpowiednich przepisow.
Przed podniesieniem sprawdz, czy gumowe
elementy (B) i ucho do podnoszenia (A) sg
prawidtowo zamocowane i czy nie sg
uszkodzone.
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4. Upewnij sie, ze nie ma zadnych wyciekdw oleju
ObS'uga a wszystkie potgczenia srubowe sg dobrze
dokrecone.

A OSTRZEZENIE Przypadkowe uruchomienie
Mimowolne uruchomienie maszyny moze sie stac¢
przyczyng obrazen.
Trzymaj rece z dala od wigcznika dopdki nie
bedziesz gotowy do rozpoczecia pracy.

Zapoznaj sie ze sposobem awaryjnego wylaczania
maszyny.

Uruchamianie i zatrzymywanie

Przed uruchomieniem

Postepuj zgodnie z otrzymanymi wraz z dostawg
maszyny ogoélnymi informacjami o $rodkach

ostroznosci. Zalecamy doktadne zapoznanie sie z 5. Sprawdz, czy pokretio pokrywy (A) jest
dostarczonym razem z maszyng podrecznikiem zablokowane.
silnika.

Przepustnica, wiacznik silnika oraz sterowanie

Upewnij sie, ze zostaly wykonane czynno$ci wlewu paliwa

konserwacyjne.

Zalecamy tez przeczytanie dostarczonych razem z
maszyng szczegdbtowych instrukcji dotyczacych
silnika.

1. Podczas kontroli poziomu oleju w silniku ubijak
musi pozostawac¢ w pozycji pionowe;j.

et

2. Napetnij zbiornik paliwa.

3. Sprawdz, czy dziatajg wszystkie elementy
sterowania.

A.  Polozenie trybu roboczego
Przepustnica catkowicie otwarta
Zawoér paliwa catkowicie otwarty
Wiacznik silnika w potozeniu wigczenia ON

B. Potozenie rozruchu/biegu jatowego
Przepustnica otwarta w potowie
Zawor paliwa catkowicie otwarty
Wigcznik silnika w potozeniu wtgczenia ON

C. Potozenie zatrzymania
Przepustnica zamknieta
Zawor paliwa zamkniety
Wiacznik silnika w potozeniu wytaczenia OFF
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Przed uruchomieniem 4. Wyciagnij linke rozruchowa (D) do oporu. Zwolnij
uchwyt aby linka rozruchowa zostata wciggnieta,
a nastepnie pociggnij linke az do uruchomienia
silnika.

1. Ustaw przepustnice, przetgcznik silnika oraz
zawor paliwa (A) w potozeniu rozruchowym.

2. Jezelisilnik jest zimny, co najmniej piec razy uzyj 5. Nastepnie stopniowo otwérz ssanie (E) az do
pompy odpowietrzania (B). potozenia skrajnego.

6. Pozwdl silnikowi pracowacé przez kilka minut na
obrotach jatowych zanim zwiekszysz je do

3. Zamknij ssanie (C) jezeli silnik jest zimny; jezeli maksymalnych.
silnik jest ciepty lub gdy temperatura powietrza
jest wysoka, wcisnij ssanie do potozenia Uruchamianie silnika
pototwartego. 1. Ustaw przepustnice, przetacznik silnika oraz

zawor paliwa (A) w potozeniu zatrzymania.

Eksploatacja

UWAGA Podczas eksploatac;ji silnik pracowa¢ musi
przez caty czas na petnych obrotach (tryb roboczy).

18 © 2015 Construction Tools EOOD | No. 9800 1415 14b | 2015-05-26
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UWAGA Przy pracy w waskich rowach istnieje
ryzyko zakleszczenia sie nogi ubijaka miedzy
Scianami rowu. Ubijak moze wtedy uderzac
nieprawidtowo i ulec uszkodzeniu. Szczegdlnie stopa
ubijaka mogtaby ulec powaznemu uszkodzeniu.
Przed pracami w rowach upewnij sie, ze majg one
wystarczajgcg szerokosc¢.

Ubijaka nalezy uzywac na ptaskich

powierzchniach.

Nie uzywaj go nigdy na powierzchniach twardych
(skale, stwardniatym betonie itp.).

Steruj maszyng za pomoca uchwytu.

Zbyt silny nacisk na uchwyt spowoduje niewydajne
zageszczenie, poniewaz uniemozliwi efektywne
wykorzystanie wibracji.

Ubijaka nie wolno dociska¢ w dot, do materiatu
ktéry jest zageszczany.

W wypadku przewrécenia sie maszyny podczas
pracy, przed jej podniesieniem wytacz silnik.

Nalepka uruchamiania

= @)

B
n/min
- T C

8915 0023 88

A.  Tryb roboczy.
B.  Uruchamianie i praca na obrotach jatowych.

C. Zatrzymanie, transport i tankowanie.
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. 6815 0028 03 J

E F G H

A.  Przeczytaj instrukcje obstugi.

w

Ustaw przepustnice, przetgcznik silnika oraz
zawor paliwa w potozeniu rozruchowym.

Zamknij ssanie.
Uzyj pompy odpowietrzania.
Uruchom silnik.
Otworz ssanie.

Rozgrzej silnik.

I @ Mmoo

Tryb roboczy
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Eksploatacja

1. Po ustawieniu przepustnicy, przetacznika silnika
oraz zaworu paliwa (A) w potozeniu roboczym,
ubijak rozpocznie ruch do przodu.

2. Steruj ubijakiem za pomoca uchwytu (B).

3. Pilnuj aby stopa (C) ubijaka uderzata réwnolegle
do podioza.

4. Nigdy nie przecigzaj maszyny.

Podczas przerwy

W czasie przerwy wytacz maszyne.

Podczas kazdej przerwy nalezy maszyne odtozyé
tak, aby nie byto niebezpieczenstwa, ze zostanie
przypadkowo uruchomiona.

Granice zuzycia

Regularne przeprowadzanie czynnosci obstugowych
jest podstawowym warunkiem niezawodnej i wydajnej
eksploatacji urzadzenia. Doktadnie stosowac sie do
zalecen instrukcji konserwac;ji.
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Przed rozpoczeciem przeprowadzania czynnosci
konserwacyjnych maszyny nalezy jg oczysci¢ w
celu unikniecia zagrozenia narazenia na dziatanie
substancji szkodliwych, patrz rozdziat "Zagrozenie
pytem i dymem".

Stosowac wylgcznie oryginalne komponenty.
Wszelkie szkody lub usterki spowodowane
zastosowaniem nieoryginalnych komponentow
nie sg objete roszczeniem gwarancyjnym lub
ubezpieczeniem z tytutu wad produktu.

Czyszczac maszyne za pomoca rozpuszczalnikow,
zwrdci¢ uwage na zgodnosé z przepisami ochrony
zdrowia i bezpieczenstwa pracy i zapewni¢
odpowiednig wentylacje.

W celu przeprowadzenia przegladu skontaktuj sie
z najblizszym autoryzowanym warsztatem.

Po kazdym przegladzie sprawdzaj, czy poziom
wibracji maszyny jest normalny. Jezeli nie jest, to
skontaktuj sie z najblizszym autoryzowanym
warsztatem.

UWAGA Nigdy nie kieruj strumienia wody
bezposrednio na zakretke wlewu paliwa. Jest to
szczegOlnie wazne przy uzywaniu myjki
wysokocisnieniowej.

Czyszczenie maszyny

Nie pryskaj woda bezposrednio na komponenty
elektryczne ani panel przyrzadow.

Zaltoz plastikowg torebke na zakretke wlewu paliwa
i zabezpiecz jg gumka. (W ten sposéb zapobiega
sie dostaniu sie wody do otworu wentylacyjnego
zakretki wlewu. Nie zastosowanie sig do
powyzszego mogtoby spowodowacé zaktécenia w
dziataniu, np. zatkane filtry.)

Po kazdych 10 godzinach
eksploataciji (codziennie)

Codzienne czynnosci konserwacyjne przed
rozpoczeciem eksploataciji:
Sprawdz czy nie ma jakichs wyciekow lub innych
uszkodzen, a jesli sg to dopilnuj, aby zostaty
usuniete.

Sprawdz podtoze pod maszyng. Wycieki jest
tatwiej wykry¢ na podtozu niz na samej maszynie.

Sprawdz poziom paliwa i oleju silnikowego, a w
razie potrzeby dolej. Wiecej informacji znajdziesz
w podreczniku silnika.

Skontroluj i oczysc¢ filtr powietrza.
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Skontroluj dokrecenie wszystkich nakretek i rub.
Sprawdz czy maszyna jest czysta.

Skontroluj zeberka chtodzace silnika i oczys¢ je
w razie potrzeby. Wiecej informacji znajdziesz w
podreczniku silnika.

Sprawdz, czy elementy sterowania nie sg
uszkodzone i czy sie nie zacinaja.

Skontroluj poziom oleju w sprezynowej nodze.

Sprawdz wskaznik filtra powietrza.

Kontrola silnika

Sprawdz poziom oleju na wskazniku pretowym.
B. Sprawdz poziom paliwa.

Skontroluj filtr powietrza.

Sprawdz wskaznik filtra powietrza.

Sprawdz wskaznik filtra powietrza (A). Wymien filtr
powietrza, jezeli wskaznik dojdzie do czerwonego
zakresu.

Wocisnij zétty przycisk (B) w celu wyzerowania
wskaznika.
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Kontrola poziomu oleju w sprezynowej nodze

Skontroluj poziom oleju w sprezynowej nodze przez
wziernik (A).

Olej powinien siegac srodka szkta wziernika przy
maszynie w pozycji pionowe;.

Kontrola i czyszczenie filtra powietrza

Skontroluj i oczys$c filtr powietrza (A).
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Kontrola potaczen srubowych

Skontroluj $ruby i nakretki, a w razie potrzeby je
dokreé.

Po pierwszych 20 godzinach
eksploataciji

Ponizsze czynnos$ci konserwacyjne muszg zostaé

wykonane po pierwszych 20 godzinach eksploatacii:

22

Wymien olej smarny.

Wymien filtr powietrza.

Wymien olej w sprezynowej nodze.
Skontroluj predkos¢ obrotowg silnika.

Dokrec¢ potaczenia srubowe stopy ubijaka.

Kontrola i czyszczenie filtra powietrza

o k 0D

Odkre¢ korek oleju (A).

Spusc olej do naczynia zbiorczego.
W16z z powrotem korek oleju.

Wilej nowy olej (B).

Skontroluj predko$¢ obrotowg silnika.

Wymiana oleju w sprezynowej nodze

Odkre¢ korek spustowy oleju (A).

Spusc¢ olej do naczynia zbiorczego.

W16z korek z powrotem i dokre¢ go, upewniajgc
sie przy tym, ze nie jest uszkodzona podktadka
uszczelniajaca.
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4. Wyjmij szkietko wziernika (B) i wlej nowy olej.

5. Wiéz z powrotem szkio wziernika i dokrec je. Olej
powinien siegac srodka szkta wziernika.

Po kazdych 100 godzinach
eksploataciji (co tydzien)
Procedury konserwacyjne:

Wymien filtr powietrza.

Wymien olej w silniku. Wiecej informacji znajdziesz
w podreczniku silnika.

Skontroluj i oczys¢ swiece zaptonowa.
Skontroluj ttumiki wibraciji.

Skontroluj predkos¢ obrotowg silnika. Wiecej
informacji znajdziesz w podreczniku silnika.

Oczys$¢ wychwytywacz iskier ttumika.

Kontrola swiecy zaptonowej

\

A

Skontroluj Swiece zaptonowa (A) i oczy$¢ ja, a w
razie potrzeby wymien.

Po kazdych 500 godzinach
eksploatacji (raz na rok)

Procedury konserwacyjne:

Podreguluj luz zaworowy zaworéw dolotowych i
wydechowych.

Oczy$¢ i skontroluj filtr i zbiornik paliwa.
Wymieh olej w sprezynowej nodze.

Oczys¢ zeberka chtodzace silnika. Wiecej
informacji znajdziesz w podreczniku silnika.

Wymien olej w silniku. Wiecej informacji znajdziesz
w podreczniku silnika.

Spusé wode z uktadu paliwowego.
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Wymien filtr paliwa.

Wymien filtr powietrza lub sprawdz wskaznik filtra.

Kontrola pokretta pokrywy

Sprawdz, czy pokretto pokrywy (A) jest w dobrym
stanie.

Utylizacja

Zuzytg maszyne nalezy oddac¢ do kasacji postepujac
Z nig w sposob, ktéry minimalizujgc ujemny wptyw
na srodowisko i pozwalajgc na odzyskanie z niej jak
najwiekszej czesci surowcoéw wtornych, uwzglednia
jednoczes$nie wymogi lokalnych przepisow.

Przed przekazaniem maszyny z napedem
spalinowym do utylizacji nalezy jg oprézni¢ i oczyscic
z oleju i paliwa. Resztki oleju i paliwa muszg zostaé
zagospodarowane w sposoéb nieszkodliwy dla
Srodowiska naturalnego.

Zawsze oddawaj zuzyte filtry oraz resztki
spuszczonego oleju i paliwa do autoryzowanego
punktu zbiorczego.

Skladowanie

Przed odstawieniem maszyny na przechowanie
opréznij zawsze zbiornik paliwa.

Oczy$¢ maszyne. Usun gline i piasek ze stopy.
Oczy$c filtr powietrza.

Pociggnij ostroznie rgczke uruchamiajgcq az
wyczujesz lekki opor.

Usun wszelki olej i pyt jakie zebraty sie na
czesciach gumowych.

Zabezpiecz stope przed korozjg powlekajac ja
cienkg warstwg oleju.
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Przykryj maszyne i przechowuj jg w suchym i
wolnym od pytu miejscu.

24
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Dane techniczne

Dane techniczne maszyny

LT 6005

Silnik

Producent/Model

Moc, kW (KM)

Obroty nominalne (obr/min)

Obroty jatowe (obr/min)

Dane zageszczania

Czestotliwos¢ wibracji, Hz (obr/min)
Skok, mm (in.)

Parametry robocze

Predkos¢ robocza przesuwu, m/min
(feet/min)

Pojemnosci plynow

Pojemnos¢ zbiornika paliwa, litry (gts)
Poj. oleju skrzyni korbowej, litry (qts)
Zuzycie paliwa, litry/godzine (gts/hours)
Noga ubijaka, litry (gts)

Smary

Rodzaj paliwa

Olgj silnikowy

Olej do nogi ubijaka

Masy i objetosci

Masa, kg (funty)

Masa robocza, EN500, kg (Ib)

Szer. nogi ubijaka 230 mm (9 in.) Szer. nogi ubijaka 280 mm (11 in.)

Honda GXR 120, 4-suwowy, reczny rozruch Honda GXR 120, 4-suwowy, reczny rozruch

2,6 (3,48)
3,750
1,600-1,900

11,9 (714)
65-75 (2,5-2,9)

15 - 18 (49 - 59)

3,0 (3,2)
0,3 (0,31)
0,8 (0,84)
0,9 (0,95)

Benzyna
Shell Rimula R4 L 15W-40
Shell Rimula R4 L 15W-40

2,6 (3,48)
3,750
1,600-1,900

11,9 (714)
65-75 (2,5-2,9)

15- 18 (49 - 59)

3,0 (3,2)
0,3 (0,31)
0,8 (0,84)
0,9 (0,95)

Benzyna
Shell Rimula R4 L 15W-40
Shell Rimula R4 L 15W-40

69 (151)
70 (154)

Deklaracja dotyczaca hatasu i wibracji

Gwarantowany poziom mocy akustycznej Lw wg EN ISO 3744 zgodnie z dyrektywg 2000/14/WE.
Poziom cisnienia akustycznego Lp wg EN ISO 11201, EN 500-4.

Wartos¢ drgan ustalona zgodnie z normag EN 500-4. Wartosci itp. zamieszczono w tabeli "Parametry drgan i
hatasu".

Niniejsze wartosci deklarowane, ktére zostaty uzyskane w testach laboratoryjnych wykonanych wedtug podanych
dyrektyw lub norm, sg przydatne do poréwnania z wartosciami deklarowanymi dla innych maszyn testowanych
wedtug tych samych dyrektyw lub norm. Te deklarowane wartosci nie nadajg sie do oceny ryzyka, a wartosci
zmierzone w poszczegolnych miejscach pracy mogag by¢ wyzsze. Rzeczywiste wartosci ekspozycji i ryzyka
zwigzanego z narazeniem konkretnego operatora sg unikalne i zalezg od jego sposobu pracy, materiatu do
jakiego wykorzystuje maszyne, a takze od czasu ekspozycji i stanu fizycznego operatora oraz stanu maszyny.

Firma Construction Tools EOOD nie ponosi odpowiedzialnosci za konsekwencje stosowania wartosci
zadeklarowanych, zamiast wartosci rzeczywistych, wynikajacych ze specyfiki danego miejsca pracy, w ocenie
ryzyka miejsca pracy znajdujgcego sie poza naszg kontrola.

Niewtasciwe postugiwanie sie maszyng moze powodowac¢ wystepowanie zespotu wibracyjnego (HAVS).
Przewodnik UE omawiajacy postepowanie w obliczu ekspozycji dtoni-ramion na znalez¢é mozna pod adresem
http://www.humanvibration.com/humanvibration/EU/VIBGUIDE.html

Zalecamy wdrozenie programu kontroli zdrowia celem wykrywania juz wczesnych objawéw mogacych miec
zwigzek z ekspozycjg na wibracje, aby mozna byto odpowiednio zmodyfikowaé procedury zarzadzania i zapobiec
znaczacej utracie sprawnosci.
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Dane dotyczace hatasu i wibracji

Hatas Wibracje
Wartosci deklarowane Wartosci deklarowane
Cisnienie
akustyczne Moc akustyczna Wartosci na trzech osiach
EN ISO 11201 2000/14/WE EN 500-4
Lp Lw Lw dopuszczalne
przy uchu gwarantowane mierzone dB(A) godziny
Typ operatora dB(A) rel. 1pW rel 1pW m/s > warto$¢ pracy/dzien
LT 6005 92 106 103 6.5 5

Dopuszczalny dzienny wymiar godzin pracy oblicza sie na podstawie wartosci 2,5 m/s? wg 2002/44/WE.
Margines btedu dla deklarowanych wartosci hatasu

Margines btedu dla deklarowanych wartosci hatasu
Typ Kwa dB(A) Kpa dB(A)
LT 6005 1,5-2,5 2,5-3,5

Wspdtczynnik niepewnosci dla podtoza zwirowego.
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Wymiary

mm (in.)
*Powierzchnia robocza, m? (sq feet).
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0.065 (0.70)* 230 (9)/
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. 726 (28.6) .
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Deklaracja Zgodnosci UE
Deklaracja zgodnosci UE (Dyrektywa UE 2006/42/EC)

Niniejszym firma Construction Tools EOOD deklaruje zgodnos¢ wyszczegodlnionych ponizej urzadzen z zapisami
dyrektywy WE 2006/42/WE (dyrektywa maszynowa) i dyrektywy 2000/14/WE (dyrektywa hatasowa) oraz
zharmonizowanych norm wymienionych ponizej.

Gwarantowany poziom mocy Zmierzony poziom mocy akustycznej
Ubijak akustycznej [dB(A)] [dB(A)]
LT 6005 106 103

Zastosowane zostaly nastepujace normy zharmonizowane:
EN500-1+A1

EN500-4

Zastosowano inne ponizsze normy:
2000/14/WE, dodatek VIII

2004/108/WE

Organ zaangazowany w zakres regulacji:
Mira, NoBo no.0888

Watling Street

Nuneaton

Warwickshire

CVv10 0TU

UK

Autoryzacja dokumentacji technicznej:
Emil Alexandrov

Construction Tools EOOD

7000 Rousse

Butgaria

Dyrektor generainy:

Nick Evans

Producent:

Construction Tools EOOD
7000 Rousse

Butgaria

Miejsce i data:

Rousse, 2015-05-26
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Nieupowaznione korzystanie z instrukcji lub kopiowanie jej tresci (réwniez czesciowe)
jest zabronione. Dotyczy to w szczegdlnosci znaku towarowego, nazewnictwa
modeli, numerow czesci i rysunkow.
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